
"Ваше Превосходительство, мы все являемся членами банды Волка Бога, и наш главарь банды
не менее могущественен, чем вы!"

"Точно, ты сильная, но с нами не стоит связываться, так что в худшем случае, мы позволим
тебе забрать эту куклу-девочку, и мы просто не будем с ним играть!"

Маленькая девочка заплакала, надела свое маленькое платье и указала на группу мужчин,
сказав: "Эти мужчины убили мою мать, и они хотят меня и меня". Моя мама лизала его, и моя
мама не одобряла, так что они сильно засунули голову моей мамы в рот ходячего, и они Они
все плохие парни,
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Линь Фэн мгновенно выглядел мрачным: "Вы, ребята, неплохо играете, вы ведь будете играть в
ту мать-дочь, которая спит в островной стране, да?"

Несколько мужчин выглядели уродливо: "Малыш, мы уже пошли на уступки, ни на дюйм! Наш
босс - эксперт по седьмой стадии!"

В седьмом классе?

Глаза Линь Фэна сузились, эксперты такого уровня были редки, а в списке силовиков Линь Фэн
никогда не видел босса по имени банда Волк-Бог, который был бы экспертом седьмого ранга.

Во всей базе было всего около двадцати или тридцати экспертов. Большинство из них были
разделены между военными и несколькими крупными организациями.

"Банда Волчьего Бога, Седьмой Орден, какие у вас отношения с Волчьей Логовиной?"

Линь Фэн вдруг что-то придумал.

"Йохо, ты все еще знаешь, что раньше нас называли Волчьей Логовиной?"

Несколько Хансов были удивлены.

Потом один за другим они все смеялись: "Похоже, наш босс довольно крут, так много людей
знают о нем, малыш, ты теперь жалеешь об этом? Это не должно вмешиваться в чужие дела".

Линь Фэн действительно догадался, во-первых, этот эксперт по седьмой стадии был
действительно не так уж и много, было только несколько, чтобы считать, в конце концов,
седьмая стадия не была большой капустой, любой из них был седьмой стадии, во-вторых, эта



банда Вольф Бог и Вольф Дэн имели волков в своих именах.

"Малыш, ради того, чтобы ты и наш босс могли знать друг друга, быстро убирайся отсюда, это
дело сегодня, забудь об этом."

Некоторые из них гордились собой, здесь был босс седьмого ранга, они также могли хоть раз
подделать лису и тигра.

"Так как вы, ребята, из Волчьего Логова, то идите умирайте."

Лин Фэн чихнул и зарядился прямо над ним. Эта группа людей из Волчьего логова ранее
трахнула одну из одноклассниц Лин Фэн, потом они собирались ограбить Лин Фэн, а потом Лин
Фэн снова их ограбил. Кристаллы чудовищ восьмой стадии, за которыми охотятся люди Ворот
войны, можно сказать, что Линь Фэн и это Волчье логово считались общим врагом.

Чистка.

Два ножа упали и еще две взрослые головы взлетели в воздух.

"Что?"

Несколько человек явно не отреагировали, они знали о своем боссе и все равно осмелились на
них напасть?

Все, что им ответило, это безжалостная резня Линь Фена.

После нескольких порезов все эти люди были обезглавлены до смерти.

Взгляд Линь Фэн приземлился на эту маленькую девочку, другая девочка сидела там с
ошарашенными коленями на коленях, она выглядела довольно жалко, в конце концов, она была
свидетелем многих плохих вещей.

"Ничего страшного, эта группа людей тебя больше не побеспокоит, я отведу тебя на базу
"Рассвет"."

Линь Фенг дал ей леденец.

Маленькая девочка моргнула и посмотрела на Линь Фэн, затем кивнула и порвала леденец,
чтобы просто засунуть его ей в рот, заставив щеки выпуклость и выглядеть довольно мило.

Линь Фэн взял маленькую девочку и, естественно, отправил её обратно на базу, так как для



того, что бы маленькая девочка сделала после этого, это не было чем-то, что Линь Фэн мог
предсказать, в конце концов, Линь Фэн смог спасти её, это было самым добрым делом, которое
он мог сделать.

Наполовину.

Линь Фенг столкнулся с военным конвоем.

Линь Фэн сразу же остановил их, и по стечению обстоятельств люди на борту этого конвоя
Линь Фэн также знали, что это был У Ган и его команда из отряда гепардов.

"Линь Фэн"?

Увидеть Линь Фэн У Ган также было большим сюрпризом.

Линь Фэн рассказал маленькой девочке и людям У Гана, а У Ган немного колебался, но он все
равно отпустил человека лично и отправил маленькую девочку обратно на базу.

Он бы не смог этого сделать, если бы это были остальные, в конце концов, они были
специальные полицейские, отвечающие за специальные операции миссии, а не за спасение
выживших.

Но так как спросил Линь Фенг, он определенно согласился бы.

"Спасибо, старший брат".

Маленькая девочка села в машину и пожала руку Лин Фенгу, а потом машина уехала.

"Будь хорошим, когда доберешься до базы, о, если столкнешься с какой-нибудь опасностью,
просто ищи этих старших братьев в форме."

Лин Фэн улыбнулся.

"Мм, я знаю".

Маленькая девочка сладко улыбнулась, а потом вернулась на базу с машиной.

"Что, на задании а?"

Линь Фэн посмотрел на У Ган.



"Да, я ничего не могу с этим поделать, такова армия, ежедневные задания, ты ведь из союза
воинов, так? Я видел ваше имя в сильном списке. Воины будут хорошими, свободными. Не так
много правил".

У Ган.

"Какая миссия?" Линь Фэн спрашивал.

"Эта миссия немного злая, говорят, что деревня превратила человека в человека, чтобы
сделать это."

У Ган торжественно сказал.

"Человеческий трах?" Линь Фэн был сбит с толку.

"Просто кровь по всему телу была высушена, и мы пока не знаем, было ли это сделано зомби
или монстрами." У Ган покачал головой.

"Вот почему нас отправили в поле для расследования."

Лин Фэн кивнул: "В таком случае, я пойду с вами, ребята, место, о котором вы говорите,
называется Деревня Желтых Драконов, я думаю."

"Откуда ты знаешь?" У Ган был сбит с толку.

"Я взял миссию, также из Деревни Желтого Дракона, и в описании миссии было несколько
кратких описаний, а также упоминание о том, кто это сделал, я начал с того. Не обращал
внимания, слышал, как ты это говорил, и вспомнил. Просто так получилось, что я уже еду, и я
могу потереться о твою военную кафедру". Лин Фэн сказал.

"Вот и все, это идеально, с таким замечательным экспертом, как вы, я, естественно, невероятно
желанный гость." У Ган улыбнулся.

Когда он сел на транспорт, Линь Фэн на самом деле видел того парня, Сюй Фэй.

"Брат Линь Фенг снова встретился, какое совпадение." Кузина Сюй Фэй сказала.

"Привет, старший брат". Сюй Фэй был очень хорош и взял на себя инициативу позвать
старшего брата.

Как говорится, улыбающееся лицо не бьют протянутой рукой.



Линь Фэн посмотрел на честную внешность другой стороны, поэтому он больше не беспокоил
другую сторону и сел на транспортный грузовик, а группа направилась в сторону деревни
Хуанглонг.

Деревня Хуанглонг находилась немного далеко от Цзянчэна, это была небольшая горная
деревушка, там было мало людей, всего двадцать тридцати семей, все они занимались
сельским хозяйством, чтобы заработать на жизнь.

После прибытия в деревню Хуанглонг.

Линь Фэн понял, что в этом месте на самом деле сотни зомби.

Понимая звук машины, сразу же бросился каждый пешеход.

"Стреляй!"

У Ган и остальные немедленно вышли из машины и начали стрелять.

Линь Фэн просто выпрыгнул из машины со своим ворпальным лезвием и зарядился прямо в
орду зомби, убивая зомби с гораздо большей скоростью, чем У Ган и другие с оружием, в конце
концов, зомби должны были взорвать свои головы, однако взорвать их головы было не так
просто.

Рев.

Был слышен только рев, и несколько могущественных зомби Третьего порядка были замечены
вдали от дома, и зомби Третьего порядка сразу же заревели, чтобы убить их.

"Два третьих?"

Линь Фэн пнул одного из зомби перед ним, а затем взял его лезвие для разрезания духа и
просто зарядил к этому зомби третьего уровня.

Песня "Меч Зеленого Лотоса"!

С одной косой чертой, два зомби третьего ранга были напрямую срублены.
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